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AN I A R R TR
SPOMINU DR. IVANA LAHA

9. XII. 1881 — 18.V, 1938

mahnila je njegova prefernov-
ska glava, osivela v trpljenju,
pa tudi v razotaranju dosled-
| nega idealista in romantika.
Se pred tremi tedni je pisal:
»Dolenéeve stoletnice se je tre-
ba spomniti temeljiteje. Treba je po~
j.m:u njegov pomen danainjemu ro-
du. Nobena stavba ne sloni na enem

&nrt—t;e;eda,ldjojevmdm'ih
mesecih tolikokrat omenil in zapisal,
j‘;thﬂamdipoaledmi krik iz njegovih

Z velikimi, izredno visokimi &rkami
je napisal svoje misli za stoletnico
Dolentevega rojstva v prvi majski Ste-
vilki. Bil je njegov zadnji prispevek —
in najbrZ njegov zadnji rokopis.

*

Razmeroma zgodaj sem se seznanil
z njegovimi spisi, ki so mi ugajali za-
radi lepega pripovedovanja, Se bolj pa

DR. IVAN LAH

mi je bila menda vied zmes romantike
in realistike, ki je prepletala njegove
dolenjske povesti. To je bilo v dobd
mojega sromantiénega svetovnega nar

Hisa 3 Drustveni plich, kjer jo poeiivel plsalel zadnjs lels
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ga je imenoval dr. R. Krivic. Tisto v
Mariboru je bilo nekoliko kasneje, Bil
je poln nalrtov, ki so se dali le deloma
uresnié¢iti. Pridno je pisal v novine, se
kljub rani udelefeval druZabnega ¥v-
ljenja in govoril, da je za literaturo 3e
dovolj &asa. Kmalu je uvidel tudi on,
da Maribor ne more biti ono, kar je
pri¢akoval od tamodnjih »odlotilnih kro~
gove.
*

V tistem letu sva se udeleZila skoraj
enomesednega izleta jugoslovenskih no~
vinarjev v &etkoslovadiko republiko, Te-
daj sem ga spoznal pobliZe. Ves &as je
bil razigran, kakor ga 3e nisem wvidel,
pa tudi pozneje, &eprav je bil veasi v
druZbi pokojnega ravnatelja Juga, dr.
Pavla Karlina in drugih zvestih »mu-
Sketirjeve ves dobre volje do ranega
jutra, &¢e je bilo treba. Z Branislavom
Nusiéem, ki je bil tudi z nami, se nista po
sebno razumela. Sele ob koncu turneje
je izdal, da Nudi¢ zanj ni »naravene,
ker sili preved v ospredje. In vendar
sta bila oba iskrena znalaja.

*

DRE. IVAN LAH NEKAJ UR PO SMRTI

zora«. Pozneje sem ga obfudoval kot
navduSenega borca za jugoslovanske
ideale. To je bilo pri *Dnevus. Osebno
se nisva poznala. »Videla sva se 3ele
po prevratu v Mariboru, ko smo pre-
vzell Mariborsko tiskarno in zadeli or-
ganizirati novinarstvo na na3i severni
meji,« je zapisal sam ob priliki lanske-
ga jubileja naSega novinstva in novi-
narstva, kar pa ni toéno. Videla sva se,
ko je nekije v Wolfovi ulici leZzal na na-
slanjadu in pisal za »Jugoslavijos. Te-
daj sem se mogel prvi¢ prepriZati, da
je zares »trdovratem idealiste, kakor

Po preselitvi v Ljubljano vzlic terou,
da je slednji¢ dobil stalno profesorsko
mesto, ni mogel zatajiti svojega publi~
cisti¢énega gona, ki je nedvomno &ko~
doval njegovemu pisateljskemu pere-
su, Kjerkoli sem bil v redakeiji, povsod
sem dobil njegove rokopise. Ce je imel
kaj povedati, je zmerom naSe] list, ki
je objavil njegovo opozorilo, klic ali
svarilo, Pa tudi sicer je rad pomagal 2z
nasvetj ter se velkrat iniciativno uve=
ljavljal pri urednidkem delu. Bil je
vedno na straZi, kadar je &loza napred-
no, narodno ali svobodoumno stvar, Ce~



b E »Jutranjim Novostime, ki jih za-
ih ozadja ni spostoval, je priha-

so priobile njegov protest ali
opomin, kadar ni mogel z njim drugod
Vv Javnost. Bil je predvsem idealist. Kot

delu v tramvaj. Zafudil sem se,
sem zagledal v vozu dr. Laha, saj
vedeli, da »je njegove modi, ki so
videz 8e tako mlade, razjedala
(dr. Lah o dr. Tavearju).
Hudi,« je dejal, »k Slamitu
Povsod sama politika. Se politi-
. Njegov bledi obraz se je tresel.
ga bil poslusal, pa je na Ajdov-
wvstal in rekel: sNikamor ne poj-
Potasi je izstopil. Kakor senca
njegova postava na promet-
otoku v tthem veéeru.
desetletnici Jugoslavije je posve-
e delo svetlemu spominu borcev

Hial
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sBRUNEA¢ V CRNOMALJSKEM KOLU

£ belokrajinskim narodnim blagom so
meznanili svet Ze J. Kobe, I. 8aZelj, L Nav-
ratil, pa zopet dr.J. Lokar, dr.N. Zupanié,
¥Fr. Marolt, B.Orel itd. — Brunka d&rmo-

‘(morda Zena; Hellseherin, bistrovidka), —
do¥im »Zefrandekec metlifkega kola ne mo-
re bitl starejdl kakor iz 13. ali 12, stoletja,
ker prej v Evropi Zafran sploh ni bil po-
snan; najbrZ bl se morala beseda glasiti:
sobundek, t j. plastelk.
Tako dr. M. Malnerié v Doleniskl Ztevilki
lista 13. aprila t 1. — Ker me
Je pred malo tedni znanec vpraal, kaj po-
meni izraz >»brunkac, &ed da ga njegov sin
v osnovnofolski &itanki ne razume, bo ne-
mara prav mnogim ustreZeno, e se ta po-
Jem razbistri.

Besedilo za ples po navadi ni kdo ve kaj
uleno. Misli so v precej rahli zvezi med
seboj. Tako lahko stojl Zefranfek namesto
sobundka, ki ga Pleterinik pozna pod: zu-
banec = bela Zenska halja brez rokavov,
segajoda do kolen, Miklo#i¢ primerja srb.
zubun, madZ zubony, tur. zebun. Verz na-
miguje brZkone na svetlo barvo, simbol
wveselja. Predstavlja jo rastlina Zafran pri
Metlicanih medtem ko CGernomaljci v usta
Jemljejo drugo svetlo rastlino: belo brun-
ko. Wolfov D.-sl. V. 1860. ima pod znad-
ko Wrucke = kavra, brukev. Poleg tega
navaja na Kohlrabi, kjer vidis: podzemelj~

za osvobojenje in ujedinjenje, ob dvaj-
setletnici drZave, za katero je delal in
trpel, je moral ledi v njeno zemljo —
v ¢éasu, ko je imel 3e toliko povedati
mlademu pokolenju o bojevnikih in
moZeh, skaterih grobovi so oni svetli
grobovi, ki svetijo iz preteklosti v bo-
dotnost, njih dela so sklad nade narod-
ne kulture, v njih se je iz slovenske za-
vestj glasila misel slovanstva in svo-
bode.« Iv. Podriaj

PRISPEVKI DR. IVANA LAHA V NA-
SEM OBZORNIKU

Kralj Matjaz pri ogrskih in galiskih Ru.
sih (knjiga, 1, str. 131) — Kako so =l to
zamisljali avstrijaki gemerall (6:612) —
V jutru vstajenja (9;369) — Dogodek 8
Paviom Pavlovitem (9;539) — Na ro-
munski Marni (11; 184) — Vihar v ko-
lonifi (12;151) — Dvoje zgodovinskih spo-
ro¥l o kosovski bitkli (13;794) — Knez
Pribina (14;176) — V &edkem raju (20;311)
— Ob stoletnici smrti »Majac
(20;300) — Radikalno novinstvo pred voj-
no (22;168) — France Stajer (22:252) —
Delo dr, Hinka Dolenca v nadem slovstvu
(23;274).

ska koleraba, kavra, kapusa, po poljsdini
in rus¢ini brukev, srbsko broskva.
Slovani smo si to povrtnino izposodili
od sosedov. Srbska broska, ki jo Vilharjev
sh. sl. slovar 1927, tolmadf s »>kapuse, je
latinska brassica, kakor broskva v leksi-
konu »Minervic 1936. Slovenska Kkavla, v
mojem naredju kavlja, se v Pleteriniku
zvrata na romansko podstavo (caulis, ca~
volo). Tako si mislim brunko potvor-
jeno iz Wrucke. Sekundarnl nosnik
pred goltnikom k all g ni prav ni¢ nena-
vadnega: janka, nem. Jacken; itenge, nem.
Stiegen; pinka, nem. fick’n all ital. fica
(figa), Stajersko mlejnko, mieko, itd. Tret-
§i moZni vir za to neznanko bi bil isti tujl
koren, iz katerega nam je cerkve-
na pruka, pruica, in grajska Zlemprga:
Bruck, Briicke, to je most nazvan v
metlifkem kolu: prungér. Ker pa je most
delan iz >repe Smitanec (glej Strekljevo
zbirko Slov. nar. pesmi), je v tej otrofki
igrici morda pomesano oboje — most in
repa. Le Malneri¢eva Albruna se mi zdi

predaled. A.D,

Mi nismo velik narod, a izpolnili smo
swjo dolinost kot del velikega naroda.
Kakor ¢lovek mora imeti tudi narod svoje
cilje in ideale, da izpolni svoj namen Ra
zeml ji. Qr, Ivan Lah



PANI ZUZANA GAJDOS KONCULIK

ANDREJ DEBENAK

e pred veferom se vrnemo po
drugi cesti skozi gozd do Lip-
tovskega sv. Mikulasa, kjer
vstopimo v vlak in se odpelje-
| mo najprej dale¢ za Margeca-
ne ocenjevat krasoto Slovadke-
ga Rudogorja. Do Margecan, dokler nas
vodi glavna Zeleznica, je potovanje ze-
lo obetajode. Zasloni neprodirnih megel
so nam tokrat zatajili najkrasnej§i po-
gled na Visoke Tatre. Od Margecan do
Gelnice Ze tako nekoliko kilometri uha-
jajo. Toda najvedjemu sovrazniku ne
privoddim, da bi potoval z vicinalko iz
Gelnice do Smolnika. Nismo se peljali
hitreje kakor 6 km na uro. Na postaja—
lis¢ih si mogel izstopiti, pojesti in popiti
v bufetu, porazgovoriti se z domaé&ini.
Se sreta, da so wstopili prodajalei in
kupci s sejma in si nazorno pripovedo-
vali o dnevnih dogodkih. Polne koSare
so skladali iz velikih oprinih rut in jih
tladili pod klopi, k oknom, na hodnike.
Zenske so si zrahljale bele rute z nasi-
timi krajniki, otroci pa so odkrili Zepe
da bi na&li Skrniceljne. Startki prestari,
toda v Zivo obriti so zaleli dimiti s pol-
no paro, da smo pripoznali upravifenost
nekadilskih oddelkov.

Zraven mene neka nesrefna, izmule-
na pani zaupa svoji sosedi trpljenje in
Zalost z moZem, ki se ne vrne domov,
ali kako pri panu Hochfelderju zapije
denar, ki ga je izkupil za tele.

Trgovei in kupei so izstopill. Po tej
kratki progi smo se vozili Ze tretjo uro.
Lokomotiva, ki nas je vlekla, je bila
malo ve&ja kakor otrofka igratka. Za
njo sta Saljivo poskakovala dva vozitka
s 8tirimi potniki. Pred krizo je bil tukaj
bogat industrijski kraj. Danes se pelje-
mo mimo tovarn, v njih se ne dela, opu-
lﬁe so opekarne in rudniki, obubozZale
v

Izstopimo v Smolenski Huti in odri-
nemo po dolini potoka okrog zaprtih in
napolzaprtih plaviev &rez Smolnik do
Uhorne, ki Ze leZi pod Slovaskim Rudo-
gorjem in ki je tudi cilj danasnje poti.
Na prvem domu v Smolniku nas po-
zdravi napis, da je tu zabranjeno piti
vodo, da imajo tu svinje rdedico in psi
kontumac. Za prvi vtis je to zadosti.

Smolnik sam, ée bi ne imel okroz-
nega urada in velike tobatne tovarne,
ki redi ljudi od blizu in dale¢, bi bil
le velika neurejena vas, Zivljenje tede

MATI Z OTROKOM (Zupa liptovska)

leno, razen edinega kina te nf% pe viely
in ne vabi, ni atrakcij.

Radovedni smo na Uhorno, kamor
nas je zvabil prijatelj Slovadek, wulgo
Joco. Na postaji nam je stiskal desnica
in zdaj nas je odvedel po cesti za Smol-
nik okrog jezera. Hladno jezero je to
med senfnimi bregovi. Veliko je in tiho
Na bregu stoji hotel, na njem 3e na prvi
pogled ne razpoznamo, da je obljuden
le in le z MadZari. Veselimo se na jutri,
na kopanje, v blagi nadeji, da prestane
deZevati. Po tednih in mesecih suse nas
iznenadi ta kraj s temeljitimi nalivi,
pred njimi, — sodimo po ogromnih
mnozinah blata in 3tevilnosti mlakuZ,
~— so bili poprej e mnogo izdatnejdi. In
res smo informirani, da se je ta pokra-
jina izmuznila redu Srednje Evrope, da
tu lije in lije Ze od velike no¥ in da
s tem zelo trpi obisk tujcev.

Zagrnjeni od pet do glave in zdela-
ni smo prilezli do vasi. Nastanili smo
se pri Zuzani-Gajdos-Konéulik-Sesta-
kovi. Vprasate zakaj takina potrata v
imenih? Bila je pani Zuzana GajdoSo-
vamrazennjesemnogodmgthn-
zan v wsej Ubornl. Ker fa
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prebivala na koncu, zato Kontulik in
ker je njen moZ imel Sest prstov na levi
roki, zato Sestakova. Vrtimo z glavami.
Toda na$ Joco, ki je slutajno advokat,
govori dolgo o tem, da taksno sprejetje
prilmkov pridobi veljavnost in da se
¢lovek more z njim do konca uradno
podpisovati.

Vzeli smo to na znanje in se vlegli na
paradno posteljo pod veino lud Tega
vecera si nismo upali proti veéni ludi
ni¢ ugovarjati, toda ker smo bili zbiti,
smo zaspali v zahvalo ogromnim per-
nicam pod seboj in nad seboj do jutra.
Drugega dne smo si vendar dovolili
onajati babifino ob&utljivest z izjavo,
da si svetilke pri glavi ne privod&imo.
Toda nismo izgubili ni¢ zaupljivosti do-
bre starke, ki nas je natan&no sezna-
nila z razmerami v vasi in s svojim la-
stnim tezkim Zivljenjem. MoZa ji je
ubila v neznatnem prepiru soseda z vi-
lami. Bila je oproifena in starka ji je
odpustila. Od tega &asa, bilo je to pred
osemnajstimi leti, je izgubila v wvojni
dva sina in sedaj so ji odpeljali .h&er
na operacijo zaradi slepiéa,

Babitka se jekesala, da »pani dok-
torova« ni prisla nekoliko dni prej. Bi-
Ja bi pregledala pacientko in morda
tudi zabranila operacijo. Ko ji je od
naSe druzbe profesorica »pani doktoro-
vae razsvetlila, da »ni od tegae, je ma-
homa izgubila vse zaupanje, ker ba-
bi¢ka je bila.popolnoma konkretna du-
sa.

Ko smo starki razglasili, da bi jo ra-
di imeli na fotografskem posnetku, je
kila navdufena. Takoj je prinesla s pod-
strefja nodo, poklicala bliZje in odda-
lienejSe sorodnike in zaela ceremonije.
Fotografije, kakor sem naknadno ugo-
tovil, niso, kot se v podobnih slutajih
dogaja, — dobro uspele.

Pani Gajdo¥-Kontulik-Sestakova Je
bila resolutna, vesela Zenska. Na glavi
je nosila Se robec s krajci in v nedeljo,
kadar ni od3la v Smolnik v tobatno to-
varno, si je oblekla nabrano rdede krilo
in predpasnik s traki. Téko smo jo tud:
srecali v nedeljo pred cerkvijo na hrib-
¢ku, kjer se je zbrala vsa slavnostno
naparadena vas. Stari ljudje Se v celot-
nih no3ah, mladeZ Ze »pogospodenac.
Fantje so si pustili za slavnost samo na-
Zitc srajce in peresa za klobuki. Ko so
me videli z aparatom, so poslali docela
urejeno dvoflansko deputacijo, Z2ljno
tofografiranja. Posnel sem vse, skupino
za skupino in posamezno.

Tu pred kotico kakor iz sladkorja se-

di dedek, valki filozof. Iz Zepa naSitega
kozuha mu gleda nebekli¢ (velika ma-
Sna knjiga), klobutevinaste faldovke se
leskeejo od ¢istote. Sedi tam pred do-
mom, ne da bi se premaknil, s stoiénim
obli¢jem starih Slovakov in premislju-
je danes, tako kakor pred petdesetimi
leti o boZji besedi, katere se je nadroal
na vrhu — v cerkvi .

Po masi. Zreli, dorastli se vaZno od-
pravljajo do svojih domadij, mladina se
je razpodila v skupinah ali po parih.
Dekleta si v zadregi povladijo konec
predpasnika in duhajo v diSete SopXe.
A mali paglavei skalejo ez kozla in
kotalijo sod skoraj od cerkvenih vrat

Toda mi se Ze za ni¢ ve¢ ne zmenimo
in odidemo v Smolnik uZivat srhadZar-
sko pogostiteve, Kdor ncée, ni treba
verjeti, da tam gostilniéar. po rodu in
¢utu Madzar, toda popoln gostitelj daje
4 jedila po koli¢ini in kakovosti in s pri-
rodno cigansko muziko samo za 9 K&
Razen teh konkretnih uZitkov smo 3Se
spoznali vroto cigansko nagnjenost na
prvi pogled v podobi devetletnega 2&r-
nega umetnika, ki je hodil od tega &asa
za nami kakor psi¢ek, dokler ga nismo
fotografirali in mu nasuli rops dropsa
polne pesti.
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Na bregu jezera' v Uhorni je majhen
hotel. Nekoé&, ko nas je v gozdu zatekel
naliv, smo se potuhnili v jedilnico in
ker ni prenehalo deZevati, smo ostali na
velerji. Drugi dan smo zopet pridli in
tako smo postali dnevni gosti. Pri tem
smo spoznali v njem nekdanjo madZar-
sko elito, ki je tu prezivljala v Zalostnih
preostankih slavo nekdanjih tu stanu-
jotih letovistarjev. Bile so to samo Zen-
ske, tako od 50 do 80 let, de nalepotitene
nabarvane, v oblekah z volani. Ob 10
uri so si same pripravile nekaksne raZ-
ni¢e na bregu jezera, toda opoldne so
popile le ¢aj z vinom, da si ohranijo vit-
kosti. Popoldne patience in Sépete klé-

pete, pa izprehod okrog jezera. V o¥eh
so jim 3e dremale nedavne pustolovi&i-
ne.

Bivanje v Uhoru se je nagibalo h kon-
cu. Razdali smo povsod svoje naslove
in jih jemali od svojih znanih, poslovili
smo se milo in potovali s prav tako hit-
rostjo kakor sem, do Gelnice, Margecan
in Poprada, odkoder smo hoteli deloma
do Dobdine, deloma k Visokim Tatram,
katere smo kot radostno presenedenje
pripravili na konec. V Popradu nas je
zapustil Joco. [z Poprada vozi avtobus ,
do Dobiinske ledene jame. Tokrat ga
nismo prezrli, ker pe§ bi cesta trajala
45 km.

| ——

SRECANJE

S SMRTJO

DR, IVO SORLI

vodilnem listu veémilijonske-
ga mesta je izSel ta-le oglas:
»Mlado. bogato, izobrazeno in
lepo dekle je pripravijeno vze-
ti tistega gospoda iz boljsih
krogov v starosti ne ¢&ez 40
ct, ki je (ne pretehtajte vsako bese-
do!) v kakr$nemkoli pclozaju Ze gle-
dal smrti naravnost v oéi in bo znal to
tudi dobro povedati. Dopisi najpozne-
e v enem mesecu na upravniStvo tega
ista pod geslom: »SreCanje s smrtjo.«

Ta nenavaden poziv je stal v zmer-
nih érkah sredi cele, drugafe prazne
strani, da se je takoj videlo: ¢udni in-
screntki ni treba Stediti; kajti taka ka-
prica v takem listu je stala ze majhno
premozenje,

Pa se je oglas pojavil Se enkrat in
8¢ enkrat, a drugi, vmes tudi najvedji
listi, so stvar z veseljem pograbili, ta-
ko da se je raznesla tako reko¢ po
vsem svetu.

»Kaj bo to vse sama prebrala?« se
je za kavarnisko mizo zasmejal urednik
odliéne lepostovne revije. -Nekaj le_g
po taki vojni, kakor je bila zadnja, ji
ne bo zmanjkalo kvalificiranih ponud-
nikov'! In naposled bo dobila tistega.
ki bo znal 3e najbolje — lagatile je
menil suh novinar.

»Ne verjamem,« je zmajal z glavo
mlad dramatik »Oglas je gotovo na-
las¢ tako skop in je treba — sama pra-
vi — vsako besedo dobro pretehtati.
Poglej. tu stoji: .gledal smrti narav-
nost v o&i’. Od tvojih bojevnikov v sve-
tovni vojni ne more tega trditi niti
vsak tisoéi; ¢e Se upoStevas, da moras

dogodek tudi dobro povedati, bi dejal,
da naloga ne bo tako enostavna.«

No, tudi mladi dramatik je prezrl
S¢ dokaj okolnosti. Tako na Frimer.
da so poklicani samo »boljdi ljudjee,
ki pa so do zZivljenjske dobe Stiridese-
tih let vefinoma Ze vezani: porodeni
ali vsaj zarofeni ali pa jim do take
vrste »nagrade« (bodisi, ker denar sa-
mi imajo, bodisi ker ga po svoji nas
turi ne potrebujejo) vsaj toliko mi, da
bi tvegali svojo »srefo« z Zensko, ki
#¢ od daled nekoliko po histeri¢nosti
didi; ali pa konéno, da so za tako »pri-
povedovanjex preveé leni, ¢e¢ ne celo
nezmozni.

Vseckakor je res, da je mlada dama
v teku tistega meseca prejela z vseh
strani sveta samo okoli sto dopisov.
Od teh jih je nad osemdeset odstot-
kov takoj odpravila, ker so v njih res
po vedini bivsi bojevniki pripovedovali
svoje bolj ali manj dolgocasne histori-
je, trinajst odstotkov pa jih celo po
njeni sodbi sploh ni znalo pisati.

Ostalo je torej 3¢ sedem zgodb, ki
jih je vzela v resnejsi »pretrese,

Ker je odlo¢alo mlado dekle, bi ¢lo-
vek dejal: ko je ze tika, bo najbrie
res gledala, da »nepristransko« izbere
dva, tri, a potem bo vendar zahtevala
najmanj §e — fotografijo.

Toda ne! Kakor »Zirija«, sestavljena
iz desetih z ulenostjo, modrostjo, si-
vostjo in nao¢niki oborozZenih starcev,
je razsodila!

Dano vam na priliko, da 3e vi sami
uganete, kdo je za placilo dobil to res
mlado, res bogato, res izobraZeno in
res lepo mladenko.
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Prva povest

Spodtovana gospodiéna!l

oja povest je iz vojne. Toda za-
vedam se: Vam led v tisolero to-
povskih Zrel, v deset tisof mitraljez-
nih, pa 3e milijone puskinih cevk ne
zadostuje. Dobro — poskusiva z eno
;amo samokresno luknjico! Zgodba pa
e ta:

Jaz sem rezervni poroénik ene iz-
med tako zvanih scentralnih sil«, pri-
deljen aktivnemu oficirju, ki jim v ti
armadi pravijo stotnik. V okrilju &r-
ne no¢i smo se bili prisleparili &ez de-
roto reko in stojimo sedaj, Se dovolj
dobro skriti za gostimi Zivimi mejami,
pod poloZnim gri¢em, na katerem so
sovrazniki naravnost odli¢no utaborjes
ni Srbi. Na§ »namen« je — seveda po
povelju nckoga, ki sedi tam zadaj sre-
di varnega zaledja — Se dopoldne za-
vzeti ta gric.

Oni tam gori nas ¥e niso opazili. Si-
cer je véasih »za vsak primere prile-
tela kaka krogla in imeli smo tudi Ze
dva mrtva in tri ranjene, a drugale
smo se e precej »dobro pocutilic. Tos
da, seveda, mi smo za enkrat Se samo
»Cakalie,

Cakali — Cesa? Povelja naSega stot-
nika, da se zaZenemo tja gor. In &esa
je &akal stotnik? Spet drugega visjega
povelja? To bi bilo dobro. Zanj nam-
red. Da bo vedel, prav kdaj naj da
vkaz. In bi tudi vedel, zakaj ga je dal.
Toda tu — saj nismo imeli z naSimi
tam zadaj prav nikakih zvez — je od-
lo¢al edino on sam.

In je vendar &akal. Cesa, pravim?
Da se tam gori kaj spremeni — da se
na primer odpre zemlja in te ljudi po-
Zre? Ali da se uprejo poveljniku? Ali
da jih njih vi3ji sami odpokli¢ejo? In
sicer ali zato, ker izvedo, da smo mi
tu in se nas prestradijo, ali pa ker ne
izvedo in bodo sprevideli, da te vzpe-
tine itak ni trcba straZiti? Sto moz-
nosti je bilo. In — nobene. Tudi on je
moral vedeti, da ni nobene. In je ven-
dar ¢akal. Saj to je grozno — morebiti
zanj 3¢ najbolj — da sam ni vedel,
&esa. Vedel je samo, da bo tisti ukaz
moral dati. V pol uri, eni uri, najpoz-
neje v dveh, & naj bomo »dopoldne«
Ze gori.

este, gospoditna, v vojni ¢lovek
marsifesa ne razume in zopet razume
marsikaj, Cesar drugade ne bi. Tako
na primer se v&asih zadudis, kako da

rimer S o
Goved nad i, Lat Ja ‘veadar bk

temelj vsemu ostalemu in ti je prav
zato najbolj dragoceno: nad tvojim
Zivljenjem. Na drugi strani pa spet do-
umes, da je to »naravno«: naposled si
samo drobec, ki mora sluZiti skupno-
sti, in so to ljudje obédutili celo v naj-
bolj »individualistiénih« dobah (kakor
sta se kolektivizem in individualizem
sploh vedno zelo %I::pletala). Priporo-
Cati je samo, naj stvar, za katero
gre, tak3na, da se vsak posameznik
¢im bolj rad in zato potem tudi bolj
popolnoma spremeni v drobec ter kot
tak vse polozi skupnemu idealu na
oltar.

To na splodno. Pri posameznih pod-
jetjih pa se ti zahole, naj ta, kateri v
imenu skupnosti razpolaga s tabo —
drobcem, poskusi tebe kot mnaposled
neke vrste dobrino uporabiti &m bolj
»gospodarski«: doseéi s teboj &m veé-
ji skupni uspeh. Zato ima$, ée te ne-
spametno »tratie, morda celo pravico,
da se v imenu »vi§jih interesove upres.

In zdaj poglejte: tu spodaj nas je
dve sto petdeset, in sicer — spodaj;
tam gori, a $¢ za betonskim obzidjem
in s strojnicami med linami, jih je naj-
manj tiso¢ — to nam je toéno znano.
Dobro: ta hrib je treba zavzeti — &e
je treba, je pa¢ treba. Ampak najprej
sme$ pricakovati, da te utrdbe — pa
naj tudi ne zasluZijo tega imena v stros
kovnem pogledu — razklesti topovje.
Ali pa, ¢e to ni mogode, da nas od tu
zdolaj navali najmanj dva tisoé. Prav:
pade nas tri fetrtine, morda 3e veg, a
upanje je, da hrib vendar zavzamemo;
da smo torej nalogo izvrdili in Zrtve
niso bile zaman. Toda tako — tako je
stvar blazna, kakor pravimo.

To vem jaz, to ve vsa Ceta, to ve
tudi stotnik. A tudi to vemo, da se bo
blazni ukaz iz ozadja blazno izvrdil.
Zakaj on ga ne sme presojati, on ga
sme samo izvrsiti! In &e bi zdaj on pa-
del, bi ga moral jaz!

Toda to je: jaz ga ne bil Jaz bi za-
mahnil z belo zastavo in dal onim tam
gori na znanje, naj pridejo po nas. Ne
iz strahopetnosti — Ze z enakim §te-
vilom bi morda poskusil — iz &isto na-
vadnega zdravega razuma, ki se blaz-
nosti pokoriti ne more in ne zna.

No, zdaj je Se on poveljnik in zato
¢akamo... Ali si samo »podaljiuje«
zivljenje, kakor baje véasih na smrt
obsojeni zaprosi $e za nekaj minut?

Ampak, glej — zdaj se je nenadoma
stresef zbcglano ogledal nas vseh,
potegnil sabljo in kriknil svoj »Na-



Tu — saj ne morem drugade in prav
ni¢ nisem prej premisljeval — stojim
jaz pred njim in pravim:

— Gospod stotnik! To nima smislal
To je norost! To je zlodin! Premislite
vendar!

O¢i se mu razdirijo, nekaj &asa brez-
izrazno bulji vame, potem se smrtno
bled zapoteée proti meni:

— Kaj to pomeni? Kaj holcete s tem?

— Samo prositi vas, da $e enkrat
presodite, gospod stotnik. Poglejte te
moze — dve sto petdeset jih je Se, ez

| ure niti eden ne bo ve¢ Ziv. In kdo

imel kaj od tega?

— Vi se ustavljate mojemu povelju?
Na samem bojnem poljul

— Jaz se za enkrat S¢ ne ustavljam
vademu povelju. Samo e enkrat vas
resno rotim: premislite!

Ze dviga samokres. A tudi jaz imam
svojega v roki in ga dvigam.

Tu iz vrste za nama besen glas: »Go-

d poro¢nik! Ali naj ga poéimo, hu-
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Obema hkratu se roka povezne, oba
hkratu se ozreva tja. Toda saj ni sa-
mo eden — vsi divje ¢éakajo, da reéem
besedo, samo prikimam.

Zdaj se zavem: zaigrali smo Zivlje-
nje. Jaz in oni — oni in jaz. Toda tre-
ba je samo migljaja in smo spet rese-
ni: kdo bo o tem pozneje govoril, e
smo vsi krivi; in kje Se¢ je naposled
tisti, ki nam bi sodil?

Toda spet ne morem. Ne — za no-
beno ceno ne!

sFantjel« zakri¢im, »Naprej! Posku-

simo — ¢e bomo videli, da ni mogods,
bo Se vedno &as! In kar je zdaj med
gospodom stotnikom in menoj — to
so najini posli! Razumete? Naprejle

In glej — decki res Ze plezajo za
nama. Zakaj midva sva nekaj ¢asa pr-
va — po skoraj navpiénem Zlebu pod
najblizjo vzboklino se vzpenjamo, do
kamor krogle od tam zgoraj za enkrat
niti ne morecjo. In stopava vitric. To-
da komaj da gledava navzgor: drug
drugega oprezava vsak s svojim Ze nas
petim samokresom v rokah... Zakaj
to veva: oba Ziva ne moreva, ne sme-
va priti do vrha — vseeno, ¢e od zgo-
raj ne pade niti en strel. Zdaj ni ved
usmiljenja: za Zivljenje in smrt grel
Ti ali jaz!

Ze sva na robu vzpetine; odtod se
svet nekoliko bolj poloZzno nagne pro-
ti nizkemu obzidju tam gori. In zdaj
so nas oni tudi Ze opazili: toéa krogel
Se vsuje na nas.

Toda midva imava 3¢ vedno opravi-
ti samo drug z drugim. Za hip sva se
celo ustavila in pogledala. Nemara je
bil to vendar ze — Va$ »pogled smrti
v oCi«?...

Njegov je bil obenem — zadnji. Ta
hip ga je podrlo. Samo z rokami je 3e
zakrilil, divje, besno kriknil in teleb-
nil. Sekundo pozneje se je vsa Ceta
ustavila, a na gseh bajonetih so zavih-
rali beli robci.

Jaz nisem rekel, da ne. Edino tako
je seveda tudi mogoce, da sem Vam
to napisal,

——

SLOGAN

Beseda pomeni bojnd klic po Skotskem
visavju. Zadnje &ase jo uvajajo v franco.
8C¢ino kot soznafmico za geslo, krilatico,
Tako je francoski narodni odbor svetni-
koy za wnanjo trgovino razpisal natedaj
za jedrnate izreke (concours de slogans),
Na prvo mesto so prisle te misli:

A commerce mondial, bien-étre natio-
nal,
Pays qui #isole, s'étiole.

Frontiéres fermées, pays affamés,

Commerce extérieur, bien-&tre intérieur.

Po nafe bi se to dejalo:

Svetovna trgovina, narodna dobrina.

Kdor se osani, spi na trdi slami

Ce ®se meja zapira, ljudstvo hira.

Zunanja trgovina, ndtranja blaginja.

Ta natefaj je zmadilen in razodeva, da
na Francoskem smatrajo kuptevanje z
inozemstvom 2za bistven prispevek notra-

njemu biagostanju drZave,

PURAN V ZDRUZENIH DRZAVAH

Burke?i ali sladokusci (¢e jih USA po-
7zna) so ondan predlagali, naj se s puro na-
domesti v narodnem grbu orel razprostrtih
peruti, kakrinega vidi3 po javnih poslopjih
velike republike. Saj »turkeye (kavrad) je
bolj naroden ptit kot orel, ki ga je Ze tako
malo, da bo kmalu izginil. Tega nasveta
niso zamerili, ker ga 3tejejo za praktitno
#alo, practical joke. Seveda pa je morék
priljubljen Zele, kadar je lepo pefen in
razletverjen. Malo je pojedin, kjer ne bi
postregli s slastnim pitulatom, kakor se
po furlansko govori v Gorici o tem kavreju.
Kolikokrat vidi% pred kako kapelico v New
Yorku ali drugje napovedano kosilo stur-
key dinnere na korist podpornemu skladu
7upnije! Tujcu, ki ga po ameriskih domo-
vih sprejemajo s prekomorsko prisrénostjo
in Zirokogrudnostjo, gotovo dajo pokusiti
nadevanega purana. k
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ZNANOST V DZUNGLI

J. W. VANDERCOOK — F. MAGAJNA

adar beli &lovek razmislja o
smagiji«, zlasti o magiji primi-
tivnih prebivalcev gozdov, ki
Zive v vrotih krajih ekvator-
skega pasu zemlje, je vselej prepritan,
da gre za zvijato in prevaro. Carovnik
ali vrat med divjaki je njim, ki ga ne
poznajo, pristen slepar, ki Zivi na ratun
svojih praznovernih rojakov. Jaz pa, ki
sem preZivel mnogo mesecev med pre-
bivalei gozdov v JuZni Ameriki in Za-
padni Afriki, vem, da je diviakova ma-
gija ni¢ manj in ni¢ veé nego njegova
znanost — neumljiva in destokrat tako
nadnaravna znanost, da si je beli ¢lovek
ne more niti predstavljati. Pa je kljub
temu uporabna, koristna in prakti¢na
znanost, ki se jo mora ¢rnec dolgo ué&iti.

Vzeli bomo za primero znameniti
zdravnidko magiéni postopek, ki ga
imenujejo »kaéji ureze Le-ta se med
dvajsetimi tiso®1 surinamskih érnokoiih
BuSmanov redno izvriuje in je temu
splodno znan. Strupene kade v gostih
guianskih gozdovih niso sicer tako stra-
&no §tevilne, kakor si morda marsikdo,
ki ni bil tam nikoli, domislja, pa so le
vedno preteta nevarnost.

»Katji ureze se imenuje refilni po-
stopek. Ob doloteni fazi lune se napoti
tarovnik-medicinec h kak' gozdni goli-
tavi, ki je oddaljena od vasi. Tam od-
seka ujeti labariji — izredno strupeni
kaéi, ki spada v rod gadov — glavo ‘n
rep in v posebni posodi praZi oboje nad
pocasnim ognjem Polagoma dodaja
praZeti se gmoti skrivnostnih zelid¢. ki
jih poznajo le on in drugi ¢lani njego-
vega poklica. Ko se vse spremeni koné-
no v oglien, sajam podoben prah. ije
tudoviti lek narejen. Vsakih Sest ali
osem tednov dobi ifepec tega pradka
vsak mo2 Zena in otrok rodu in si ga
vire v kri sk.zi malo urez v %ili pri-
vodnici na reki ali nogi Od tega tre-
nutka dalje ie &lovek za dobo &estih ali
osmih tednov popolnoma varen pred
najstrupeneidimi katami. Vsaka kaca.
ki mu pride v tem &asu na pot, otrpne
v niegovi bliZzini in v tem stanju fe se-
veda povsem nenevarna. Tako ceplien
Buinegro sme prijeti v roke najhuifo
strupenjalo in poleti z njo, kar ga je
volja.

Kaj je in kako ulinkuje ta »kadji
urezs«, so evropski znanstveniki Ze ne-
itetokrat preiskavali, pa ga 3e danes ne

razumejo. Nekateri pravijo, da je para-
lizujodi ufinek posledica posebne vo-
njave, ki prihaja iz koznih luknjic cep-
ljenega ¢loveka. Cloveikemu nosu je
neobéutljiva, kadam pa baje moéno di-
§i in jih omamlja. Morda je to res, mor-
da ni, dejstvo je paé, da ne vemo. Mno-
gi belokoZei v obalskih mestih zaniélji-
vo vihajo nosove in zasmehujejo div-
jasko »magijoe, kadar so pa primora-
ni potovati v dZunglo, ne pozabijo ni-
koli posluziti se injekcij divjuskega me-
dicinca.

Netesa podobnega se posluZujejo do-
macini liberijjskih gozdov na zapadni
obali Afrike. a mesto injekcije imajo
pripravljeno neko kasnato mazilo skrive
nostne sestave, ki si ga namazejo po go-
lih nogah. preden odidejo v kraje, kjer
je mnogo strupenih kad.

Primitivna magija vsebuje na tisofe
in tisole formul, vse skrivnostne, pa
vendar neovrgljivo uspesne. Izredno
malo vemo mi o njih, kar je umljivo.
Zaradi hitrega prodiranja civilizacije
tuvajo stari domacdini svoje skrivnosti
z najvetjo skrbjo. saj so le-te edine, ki
jim 3e dajo nekaj prednosti pred zma-
govalci. Najveéii vzrok pa je £e nasa do-
misljavost Tako smo zaverovani v ne-
zmotljivost lastnega znanja, da se nam
ne zdi vredno pogledati. ¢e se ni morda
ljudstvu drugatne barve posretilo v
teku dolgih deb ukrasti kaj dragocenega
iz skrivnostne delavnice prirode.

Treba bo ¥¢ mnogo skupnega dela, pre-
den bodo uresniteni vsi 1deali ommh, ki so
se¢ za to driavo borli, detal. tepelr in umi-
ralt,

Ne pozabite. da viasi vse junastvo ne
pomaga, ¢e naletimo na premolnega so-

vrainika,
Dr., Ivan Lah
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VETEU RINAR

L ROsTlAL

Okoli leta 50. po Kr.r. je objavil L. Iu-
nius Moderatus Columella (iz Gad v
juzni Hispaniji) svoje »Kmetijstvoe (:De
re rusticaz) v 12, knfigah. V VII. knj. rabi
fzraz »medicina veterinaria« za 2ivinozdrav-
nisko stroko, v 8., 7. in 11, knj. pa besedo
veterinarius za Zivinozdravnika, Ta
izraz ki je torej vsaj 1800 let star, so prev-
zeli skoraj vsi narodi (neméki Veteriniir, la-
8ki wveterinario, franc. vétérinaire, ruski,
bolgarski, srbski in romunski veterinar
itd.), V nekaterih jezikih se rabi latinski
lzraz z domadim pristavkom: angleski ve-
terinary surgeon, t.j. vet. ranocelnik all
kirurg, ruski veterinarnyj vraé, t.j. vet.
zdravnik 1. dr. Romuni so pisali nekdaj vi-
tarinaru, kot da bi bila beseda lzvedena
iz rom. vita = Zival.

Latinska beseda je izpeljana*) iz vete-
rina = vpreZna Zivina, ta pa je po Wal-
deju (Latein. etymolog. Wirterb,, 2. Aufl.,,
1910, str. 830.) iz veterina; prvotni pomen

*) Kleinpaulova izpeljava iz it. vetturi-
no == voznik (odn. iz lat. vectura = voz-
nja) je le slaba Sala.

je: enoletna Zival [ki se Ze da vpreti]; pri-
merja se grikl etos (iz vetos), albanski
vjet, staroind. vatsis - vse =— leto, V Orel-
lijevi zbirkl lat. napisov (»Inscriptionese,
Stev, 4229) je za veterinarja izraz medicus
fumentarius, pri Valeriju Maksimu pa me-
dicus equarfus (ker je zdravil pred vsem
konje).

Nemcl so vpeljali Ze zdavnaj izraz Tier-
arzt, ki so ga prevedll v svoje jezike
drugi Germani (razen AngleZev), Slovani,
Madzari in drugi: nizozemski dieren-arts,
danski dyr-laege, 3vedski djur-liitkare; polj-
ski Jekarz bydlecy (bydlo = Zivina), e~
8ki zvérolékat (pred 100 leti zvifeci lékag,
dobytéi 1), slovenski Zivinozdravnik; okrog
1. 1843. je pisal Bleiweis zdravnik za Zivi-
no, zivinski zdravnik (tako tudi Vodnik ok.
1815,), 1 1858, Drobni¢ Zivinski lekér; 1
1860. Cigale »vrad¢ all zdravnik za Zivino,
gh, marven[sk]l lekar, Zivinar; mad2Zarski
dllat-orvos, barom-orvos, marha-gyloyédsz,
itd.

Ruski konovél in poljski konowal (v dia-
lektih popaleno konokone-, konl-fa]) ozna-
tuje nefolanega >konjskega padar-
jae, prav za prav podkovnika, ki konje tue
di za silo zdravl In kastrira; Brandt in
Berneker mislita, da tic! v drugem delu
glagol valiti (&e hole tak rkonovale Zival
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skopiti all operirati, jo mora najprej pod-
reti, zvaliti na zemljo). Tak moZ se je
imenoval nemski Kurschmied, (od kurie-
ren — zdraviti), v Neméiji tudi Fabneu-
schmied, franc, maréchal-expert, angl. far-
rier (preko franc. ferrier iz lat, ferrarius);
Cigale je predlagal (1.1880.) »>Zivinozdrav-
ni kovacde ali skovaé-vrade.

Srbeki izraz Z3ugar, izveden iz Suga=—
garje, je menda nekoliko zaniéljiv (v Srbiji
s0 bile garje najbolj razdirjena konjska bo-
lezen).

Iz starega veka se je bilo ohra-
nilo nekaj grikih veterinarskih spisov, ki
jih je dal biz. cesar Konstantin Porfiroge-
netos med 1. 940, in 958. zbrati. Rimski
pisatelji o kmetijstvu (Columella, Cato,
Varro in Celsus) so nam zapustili le po-
manjkljive podatke o boleznih goved, ovac,
koz in svinj; okr. 1. 390. po Kr. je sestavil
Fl Vegetius Renatus iz vseh veterinarskih
Kojig starega veka sistematsko uéno knji-
g0 »De re veterinariac,

V srednjem veku so opravijai v
Evropi veterinarske posle kovadi in pa-
stirji, polni praznoverja in brez znanja.
Le Arabci in Zidje so gradill dalje na sta-
rogriki podlagl, — Ko se je v novem
veku pri kri&. narodih vzbudila vedo-
Zeljnost, so jeli najprej konja prirodo-
pisno obravnavati. Ali Zele okr. 1. 1810. so
zadteli postavijati uradne Zivinozdravni-
ke. A 3e pozneje se je ustanovila prva vi-
soka 3ola za lzobraZevanje pravih veteri-
narskih strokovnjakov, kakrine imajo zdaj
Ze povsod.

JETNISNICA
ALI SANATORI1J?

Zalostno je dejstvo, da so umobolnice
skoraj po vsem svetu bolj podobne jetni-
Znicam nego bolnicam, Zoper to se borijo
Ze vrasto let najbolj psihiatri, ki so sled-
nji¢ le dosegli, da so moderne bolnice za
dusevne in Zivéne boleznl odstranile z oken
omreZje ter poskrbele za zrak, svetlobo in
sonce.

Poleg teh novot ki se titejo ve® ali manj
zgradb skusajo na temelju nov'h izkustev
organizirati druZabno 2Zivljenje bolnikov v
novi, ¢loveka vrednejdi obliki. Tako so n.
pr. po nekaterih umobolnicah v ameriskih
ZdruZenlh drzavah odpravili mnostveno
prehrano ter uvedli neke vrste restavracij-
gko prehrano. S tem so dosegll lzredno
lepe uspehe. Jediln! listi povzro¢ajo pri bol.
nikih otrofko radost. Bolniki se Zivahno
razgovarjajo o prednostih posameznih je-
dl. 8e tako flegmatiéni pacienti postanejo
nenadno Zivahni ter se zadno zanimati za
vnanji svet.

Po umobolnicah go uredili telovadne dvo-
rane in sportne prostore, ki se jih pacienti
Zivahno posluZujejo. Ponekod so se talen-
tirani bolniki organizirali v gledalike dru2-
be, ki predvajajo lahka glasbena dela.

Zdravljenje na drZavni kliniki v Michi-
ganu se ne vrdl vel z insulinsko terapijo.
Bolnike sq razdelili ¥ dve skupinl, Ene so

zdravill po starl metodi, druge pa po novi
Po natanko dolofenem redu se bavijo bol-
niki ves dan s sportom, igranjem, telovad-
bo in branjem. Zveler jih razveseljuje ra-
dio. Po enem letu so mogli zdravniki ugo-
toviti pri tej skupini 759 vet ozdravijen
nego pri skupini, ki so jo zdravili po stari
metodi.

Po ameridkih izkustvih zdravljenje du-
Sevno bolnih ni toliko odvisno od medicin-
skih problemov Kkolikor od blagajniskega
stanja umobolnice, ki bi morale imeti Ste-
vilen zdravniski material, izvrstno pomoZ-
no osebje, predvsem pa zagotovljen visok
proraéun. apt

KAKO JE SODIL ALFRED NOBEL
0 SEBI

V 1 stevilki tednika Revue hebdoma~
daire je Dominique André olrtal Zivije.
nje Svedskega inZenjerja Nobela, znane-
ga po njegovih nagradah. Najzanimivej-
&a stran je tista, kjer izumitelj dinamita
na tujo pobudo sem sebe oznacuje:

sAlfred Nobel: ¢&lovekoljuben zdravnik
bi bil koj ob njegovem rojstvu uni¢il to
&ibko bitje, brZ ko je prvié pritelo vekati.

Glavna vrlina: zmeraj ima ¢&iste nohte
in ni bil nikdar nikomur v breme.

Glavne hibe: druZine nima, slab znadfaj
ima in slaba prebava.

Edina sama Zelja: da ga nebi Zivega po-
kopali.

Njegov najvetji greh: prav ni¢ ne casti
Mamona.,

Tehtni dogodki v njegovem Zivljenju:
jih ni

B4

Ali ni to dovolj in ved ko dovolj? Kaj
pa jJe v nadi dobi takega, kar bi se lahko
imenovalo vaZen dogodek? 10.000 milijo.
nov sonc, ki se sufejo po nafem kozmid-
nem vrtinéku, nazvanem Rimska cesta 3e
ta sonca so neznatna in bi bila poniZana
od svoje brezpomembnosti, ¢e bi se za-
vedala vesoljne razseZnosti.c

g D 9

NAKAZNICA NA MAST

Za poletek tekodega leta je Nemdéija do-
bila kot vezilo masfobno karto. Vsak po-
tro&nik se mora pri kupovanju masla, svinj-
ske masti, slanine loja itd. toéno drZati
predpisov. Doslej so odjemalei mogli dobiti
merico putra (200 gramov na osebo in te-
den) skoro le tedaj, ¢e so bili prej vpisani
na seznamu. Ceprav je Nemcem strogored-
nost v krvi in kosteh, so vendar posamez-
niki prisli na to, da so sleparili: vpisall so
se pri ved podruZnicah In prejemall znat-
nejse odmerke sala, nego jim je pritikalo.
Novi natin z nakaznico bo dokaj otezkoé&il
prevaro. V gospodarsko Zivljenje se je tako
vkradlo mnogopisje, ki kaj neljubo ovira
podjetnost wvelikih pojeduhov. Ta ali oni
se bo morda laglje odlo¢il za vegetarjan-
sto k)
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FOTOAMATER

Priprave za Obé&o razstavo
fotografije in filma,

ki se bo vriila v okviru letodnjega jesen-
skega velesejma v Ljubljani, napredujejo

javijajo korporativno udeleZbo svojih ¢la-

nov in &epray je dal klub tokrat natismiti

trikrat toliko razstavnih prospektoy ka-
svo

ki ga dobe na zahtevo od tajniitva ORFIF,
Ljubljanski velesejem.

Eden izmed glavnih oddelkov bi moral
biti oddelek fotografske industrife. Tudi
tu je do zadnjega termina Se dva meseca
¢asa, zato je umljivo, da konénih prijav
ni dosti, vendar pa se kaZe veliko zanimae
nje s strani industrije, ki na naSem foto-
grafskem trgu doslej Ze ni ifmela vedje
uloge. n. pr. francoske, esSkoslovaske in
ameriske. To je naravno, kajti nasa bano-

nejdega odjemalca v drZavi, pribliZno polo-
francoskega materiala v Jue

goalaviji gre na ratun Slovenije, Ljublja~
n. pr. dosti ve¢ fotografskih po-

trebddin nego neprimerno veljl Zagreb, da
0 3¢ veljem Beogradu niti ne govorimo,
in industrija, se hode uvesti pna jugo-

ki

slovanski trg ali ki si hote ta trg ohraniti,
mora pujno upodtevati ta dejstva, Zdi se
pa, da centrale tuje industrije, ki ta ¢as
na jugoslovenskem in slovenskem trgu ne-
kaj pomeni, to razumejo, mnoga zastop-

ki imajo sedeZe po neki Sudni logi-
zunaj glavpega trZisda, zunaj Sloveni-
pa tega ne znajo pray pretehtati De-

Jim ga nosi slovenski amater #m
: da bi pa za organizacijo slio-
venskega amaterstva neka] Zrivovali, ka-
je to poveod drugod, in da bl ustre-
zajo¢ del svojih fondov, ki jlh imajo na
razpolago za reklamo ,usmerili v Slove-
nijo ,v prid slovenskemu vu, to
nekaterim ne gre v glavo. Vsekako je to
vpradanje, o katerem se bo morala prav
odlotno pogovoriti konferenca slovenskih
fotoamaterskih drultev in odsekov, ki je
tudi na programu te razstave. Treba je tu
povedati, da je predstavljal organizirano
amatersko gibanje v dravski banovini 3e
pred tremi leti skoraj izkljuéno Fotokiub
Ljubljana, sedaj pa si deli delo Ze 8 celo
vrsto orgamizacij in je absolutno sigummo,
da se bodo po razstavi porajale nove po-
anznice in novi klubi kakor gobe po deZ-
ju. To orgamizirano silo, pa je treba upo-
Stoveti Ze danes! K K,

Kemikalije
raztopimo najbolje v topli vodi. Edino za
natrijev sulfit in kalijev metabisulfit ne
smemo uporabljati vrele vode. Lahko pa
jo mlatna.

Fotoklub Ljubljana: V torek seja ekses
kutive razstavnega odbora v klubskem lokalu, v petek
seja klubskega odbora in razstavoegs odbora ter wseh
referentov za razstavo!

Fotoklub Ptuj: Clapstvo in wse ptujske
amaterie ter ostalo oblinstvo oporariamo na ranimivo

idno predavanje »Po slovenskih dobravah in vi-
i Hgboimdvponeddidso.l.m.;.lhdo
Kocjandid Ljubljane. 3
sPhotographie fiir Alles priobluie v svoli
10. letodnji ftevilki poleg obifajnega drobifa in E'-
za stercoskopike tri omembe vredne {Clanke:
»Foto in vodni sporte, sSvetlo ozadjes in »Kaj je Zas-
i fotoe. Revijo, ki jo izdaja berlinska zalodba
Unioa in je najcencida med revijami v velikem for-
matu, toplo priporolamo.

sPhotoblittersa porodsjo v majnidki Ievilki
obdirneje © novih, zelo oblutljivih plasteh 22 sonema-
me v samavoibh barvah in o delu z malim formatos,

it
g
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FILATELIJA

Novosti iz nase filatelije

Za letalsko razstavo izidejo konec tega
meseca Stiri posebne dobrodelne znamke, ki
todo menda kmele isto nominalo, kakor so
jo imele znamke za pomod otroku.

Nove Irankowe znamke, ki @0 bile napo-
vedane prvotno Ze za letodnje poletje, nodo
po informacijah >Novoelic izdle Sele febru-
aria prihodnjega leta.

Kakor poroda isti list, so bile slike na
mamkah za zastito otroka izpremenjene iz
tehnidnih razlogov. Prvotno je bilo namred
dolodano, da bo na eni vrednoti slika otroka
ob maorski obali, na drugi pa sestra z mlaj-
#im bratom. Mi pa smo dobili de neko drugo
informacijo: da <o bile te prvotno dolofene
znamke Ze tiskane, pa s0 napravili nove,
ker so prve tako slabo izpadle, da bi bile
ztudile prehudo kritiko, Koliko ta vest drii,
bo morala seveda povedati nasa markar-
nica, ki je znamke izdelovala,

Za znamke v korist bolnidaici v Demir
kapiji je zdaj definitivno, da bodo izile v
septembru. To je Ze peli ali Sesti delinitivni
termin.

Sedanje dopisnice bodo kmalu porablijene.
Kakor smo zvedeli, bo prihodnja naklada z
stiod slikamd tiskana v bakrotisku, ker o
sedanje dopisnice v lltogralski izvedbi zbu-
dile med filatelisti in tudi drugje preveé
negodovanja, Nove dopisnice, ki bodo iz
v istem celotnem Stevilu (156 milijonov ko-
sov), bo tiskala ljubljanska Jugoslovanska
tiskarna,

Nove znamke po véem &vetu

NOVI ZELAND: 8§ sliko Jurija VL je
izdla nova zelena frankovna zamka po
15 pennyja, Znamke po ¥ p. zelena, po
3 p. rjava in po 9 p. érna in rdeta pa =o
dobile tudi pretisk >Officiale in so bile
tako lzpremenjene v znamke za uradno

podto.

MEHIKA: Mehiska podtna uprava je iz-
dala za 25letnico ustave, ki je bila sprejeta
po revoluciji, posebne spominske znamke,
in sicer dve serifi za navadno in za letalsko
podto. Znamke so izdelane v lesorezu in
ne preved okusno. Frankovna serija ima
naslednje vrednote: rjavo po 10 centavov
s sliko revolucijskega vojaka, rjavo in
oranzno tudi po 10 c. s sliko revolucijske-
ga shoda in ¢rmo In rjavo po 15 c. s sliko
kovada. Serija za letalsko poSto ima tri
vrednote: sinjo in rdeto po 20 c. z revolu-
cijskim slom, sinjo in oranZno po 40 c. z
letalom nad gorami ter po 1 peso v rjavi
in sinji barvl s sliko revolucijskega dast-
nika.

SESEU: S sliko kralja Jurija VI je iz-
§la nova serlja znamk, ki obsega nasled-
nje vrednote: rdefe rjave po 2 centa, ze-
leno po 8 ¢, oranino po 6 c., rdeto po 9
c., lilasto po 12 ¢, sinjo po 20 c., rumeno
rjavo po 25 ¢, rdede rjavo po 45 c., lilasto
alvo po 50 c., rumeno zeleno po 1 rupijo,

svetlo sinjo po 1.50 r, olivho rjavo po
2.25 r. in rdedo po 5 r.

SPANIJA: 1z3el je nov provizorij, in si-
cer pretisk »35 centimove na znamki po 2
¢ Razen tega je bila izdana nova znamka
po 2 peseti v temno sinjl barvi za letalsko

to, i
SVICA: Znamka po 3 franke iz leta 1931
s sliko pokrajine je dobila zdaj tudi oba
pretiska za Drustvo narodov in za Med-
narodni urad dela. Pretisk je v émi barvi.
SVEDSKA: Za 300 letnico kolonizacije
&vedov v Delawaru izide posebna serija
znamk. Zaenkrat nam je znana znamka
po 5 oerov s sliko Sveda in Indijanca.
VATIKAN: V kratkem izidejo posebne
znamke za letalsko podto(!). Serija bo ob-
segala vrednote po 25 50, 75 in 80 cente-
gimov ter po 1, 2, 5 in 10 lir.
ZDRUZENE DR2ZAVE: Za narodnj letal-
ski teden od 15. do 21. maja je iz3la poseb-
na znamka za letalsko pod3to po 6 centov.

SVICA: Za Mednarodn! urad dela in za
Drustvo narodov bo izdala Svicarska post-
na uprava posebno serijo znamk s slikami
teh dveh ustanov, Na znamki po 30 in 60
centimov bo slika palade Drudtva narodov,
na znamkah 20 ¢, in po 1 frank pa
paladéa Urada dela. Ali so te znamke po-
trebne, je seveda drugo vpra3anje.

Novi blok1

Za krallevo Zenitev v Albaniji je izSel po-
selen spominski blok z zaletnicami kralja
in kraljice. Na njem sta dve znamki po 20
Quindariev,

Konec tega mescea izide na Poljskam po-
seben blok pa 3¢ ne vemo za kakSea na-
men ali slavnost.

Spanija je spet bogalejfa za nov blok. Iz-
Sel je na vladni strani in je bil jzdan na
Cast prijnteiicm v dehmh drzavah, Xl
njem je zuamka za 1 peseto s sliko kipa
Svobode v newyorskem pristanisu ter pre-
kriZanima zastavama republikanske Spanije
in ZdruZenih driav.

Ozir v preteklo leto

1937. je bilo izvrstno za filateliste. An-
glija je za kronanje izdala 202 znamki. Na.
to so prisle znamke novega kralja. Kanada
je 1. IV. spustila v obtok prvo znamko kra-
lja Jurija VI.., Stetje znamk v Veliki Bri.
taniji kaZe, da so dali na svetlo 1.722 no-
vih enot. Evropa je v tem Stevilu udeleze-
na 8 550, Afrika s 395 Amerika s 378 in
Azija z 2589, — Francija je poslala med lju-
di 126 znamk ob razstavi, Pocaseni so nje.
ni veliki pokojniki, saj na vinjetah se vidi-
jo mozje kot kipar Rodin, pisatelj A. Fran-
ce, dramatik Corneille, filozof Descartes,
itd. — Domislica Zdruzenth dr2av je kaj
svojevrstna in bi jo druge celine tezko po-
snemale. Na trocentni marki je upodoblje-
no prvo belo dete, rojeno na amerifkem
kontinentu: Virginia Dare. Domo-
roano bavdusenje Jenkijev, ki Je lzzvalo
tiskenje te znamlke, je bilo obilo popladano,
kajti prodaja je vrgla ved milijonov. nk



335

IZ FILMSKEGA SVETA

’Sneguljéicac v risanem filmu

Pred kratkim so se zmagovito pojavile
v Evropi prvi kopije svojevrstnega risa-
nega in koloriranega (barvanega) filma po
znani pravljici bratov Grimmov: Snegulj-
¢ica in sedem Skratov.

O ustvaritelju tega Cudovitega fllmske-
ga traku, ki si bo kmalu 8 svojo iskreno
poezijo in duhovito Segavostjo osvojil ves
svet, o Waltu Disneyu, otetu proslule miske

Stirje tipi 8kratov
v filmu o Sneguljéict

in 8e drugih zaslovellh risanih filmov,
je Ze marsikaj povedal Grisa Koritnik
v letoSnji Vodnikovi pratiki,

Vse svoje ogromne dosedanje pa
je ta podjetnl In lzredno nadarjen! Ameri-
¢an, kakor porofajo pariski listl, prekosil
filmom o Sneguljdici, od kraljice-madehe
vrzeni princeski ki s svojo bridko In
veselo usodo Ze sto let zabava mlado In
staro vseh kulturnih dezel pod soncem.

Film so pod vrhovnim vodstvom Walta
Disneya izmdelovali nad Atiri leta. Veljal je
pribliZzno milijon In pol dolarjev. Ker je
za eno sekundo risanega filmskega traka
potrebnih 24 slitic, na8 film pa se vrti 90
minut so moralj za Sneguljtico izbrati
250.000 risbic (od 2,500.000 poskusnih), ki
Jih je izdelovalo 600 risarjev in slikarjev,
med teml 32 strokovnjakov za oZivljenje
figuric, 102 pomoénika, 187 podrobnih iz-
delovalcev, 20 risarjev-reziserjev, 25 sli-
karjev akvarelnih ozadij, 85 B3pecialistov
za posebne uéinke (dim, vodo, oblake itd.)
in 158 deklet, izufenih za slikanje na pro-
zorne celuloidne liste. Da o skladateljth,
godbenikih, pevecih, imitatorjih (posnemal-
cih) in strokovnjakih za glasbeno sinkro-
nizacijo (vsolasenje) niti ne govorimo!
Nekatere znacilne glase so proizvajall celo
# posebniml nalad¢ za ta film sgrajenimi
pripravaml.

Vsebinsko so staro pravlfico seveda do-
kaj razdirili in poZivill s premnogimi Zivah.

nimi in pestrim| prizori. Dogodke v gozdu
prepletajo vesela srecanja in presenetljive
dogodiviéine z zivalmi in pravilji¢nimi bit-
ji. Za zabavo pa zlasti skrbe Skratje: vsak
zase je osebnost In posebnost, tofno po Ziv.
ljenju posneta. Avtor je z njimi duhovito
karikiral uéenega, nervoznega pedanta (na-
tanine2a), debelega dobroevoljtka, zaspa-
nega ¢&merne2a, nepoboljiljtvega neprija-
telja Zensk, smeé#nega navihanca, bolehne-
ga nezadovoljneza in neozdravljivega sen-
timentalea.
Upajmo, da bo vsaj jeseni Ze tudl pri nas
stekel ta zmagovit] filmski trak!
P.K.

Fakirsk! trik v filmu

Neld indijski fakirji, kakor nemara ve.
ste, so zmo2ni napraviti, da se na zemljl
lezed svitek vrvi sam od sebe pokonei po-
stavi ter ostane v strmem poloZaju. Po
tolmatenju nekaterlh gre za prevaro ali
iluzijo in fakirjeva umetnost ni drugo ka-
foor mnoZestvena hipnoza, uspavanje. V
Kara8iju je britanski ¢asinik Indijske voj-
ske filmal to spretnost, izvrieno vprito
sto vojakov, Carodej nl ni¢ ugovarjal
Film, obnovljen na platnu, kaZe fakirja,
kako je vrgel motvoz kvidku: ta je obtl
¢al trd in tog v zraku, mediem ko je ded-
ko po njem aplezal na vrh In se potlej vre
nil na tla. (J. de Gendve, 5. L 38)

PRAKTICNE NOVOTE
Gospodinjska tehtnica kot
tehtnica za dojenitke
Mladi zakoncl, ki pritakujejo druZinsie-
ga prirastka, bi morali pri nabavi gospo-
dinjske tehtnice izbrati takino, ki se da
uporabiti tudi kot tehtnica za dojendke.
Za moderno prehrano dojenckoy je staino
tehtanje otrok neobhodno potrebno, zalo
bi bilo izbrat! tehtnico, na kateri dete lah-
ko udobno lezi in ki je tudi dovolj trdna,

da omogoda tehtanje otroka v prvem le-
tu Zivijenja. Navadne gospodinjske teht-
nice kaZejo obi¢ajno le tezo do 6 kg. Za
nayvedeni posebru namen je treba izbrati
tedaj taksno, ki prenese tudi 13 kg, Nove
tehtnice imajo kamenimasto, lakirano ¢H
pokromano skodelo, ki se da zamenjati s
60 cm dolgo koritasto skodelo. V tej le#i
dete varno In pe da bi ga bilo treba drza-
ti, dolo¢imo njegovo tezo lahko do grama
natanéno, 8 premikalno uteZjo se da teht-



336

ZLOGOVNICA

Pinguis
1 a
5]
g 7
2
%»
19 g
23
3

Vodoravno: 3) ljubljanski dnevnik, ki je
o veliki nodi praznoval svojo 70 letnico, 6)
dstota, T) nikoli (neetimolodko razzlogo-
vanje, 8) &ma ZFuZelka, 10) kletarjenje, 12)
Vincencij, 14) mud, trpindi, 15) glavno
mesto Letonske na Dvini 18) najmanjal
od Velikih Sundskih otokov, 18) wodja, 20)
zemljiska, davéna knjiga, 21) luknja, votli.
na, grob, 25) arenk, 28) JuZifko-srbski in
sloven. prilmek, tudi reka v Palestini, 26)
wvigled, streino okence, 27) terilja.

Navpik: 1) gladek. 2) zver, tudi mesto
na Peljedcu znano po vinstvu, 3) edinost,
4) Albanec, Arbanas, 5) roditelj, sorodnik,
6) sinova Zena, 8 angledki prirodoslovec
(w=v), 9) osuleno truplo v Egiptu, Asi-
riji, Mehiki, 10) mahedravo, 12) stvarnik,
13) krog, oblo, 17) wveZba, 19) slavijena
igralka v gled. ali kinu, 20) razpredelnik,
nadrt, 21) najnizji &in med visjimi dastni-
ki, obitajno poveljnik bataljona, 23) poze-
ba, 25) ital. pesnik »BoZanske komedijee,
28) obraz, oblitje, 27) podaljSan gobec pri
svinji ali slonu. Reditve je treba poslati
najkammeje v enem tednu.

RESITEV KRIZANKE V ST. 19.

Vodoravno po tekolih 3tevilkah: olara-
nje, red-tur, grad, branik, Rada-mroZ, svi-
la-ti, Oto, ent-on-Isker, kid-vu-Itaka, clo-
nizem, Alpe-igra, Kum-Pag, Asiago, Ta-
na... S tem so izpolnjeni tudi pokonéni
stolpei. — Za nagrado je bila izZrebana
Anica Lubej v Ljubljani. (Ponovno opo-
zarjamo, da se refitve na izrezkih ne upo-
Stevajo pri Zrebanju nagrad.)

Popravi: V zadnji Stevilki (na str.
319) beri: informativen &lanek o jugoslo-
vanski literaturi, ki je pravi¢en (in ne po-

ZA BISTRE GLAVE

Refitev k &t 395
(Bistroumni Gauss)

Vsota je bila 5030. Gauss je Stel 14100,
2499, 3498 itd., kar daje skupaj vedno
101. Ker bi mogel to seitevanje izvrdit
50-krat, je pravilni rezultat dobil nepri-
merno hitreje s tem, da je 101 mnoZil s 50.

Relitev k &t 306
(Igra s kovancem)
Kovanec poloZid na regal, se obrnes z iz-
tegnjenimi rokami in vzamesf denar z dru-
go roko.

Re#itev k &t. 397
(Diofantov nagrobni napis)

S tako imenovaniml Diofantovimi enas-
bami (enaébami z ve¢ neznankaml!) je mo-
gote izradunati, da je starogriki mate-
matik u¢akal 84 let, Do 14, leta je bil de-
¢ek, v 21, letu mu je zrasla brada, v 33.

letu se je poroéil in po 5 letih se mu jo
rodil sin, ki je umrl v starosti 42 let,

B Y A W N

PROBLEM 240

E. Plesnivy
Prva nagrada v Traxlerjevem spominskem
furnirju 19387

Mat v treh potezah.

Reditey problema 239
1. Kh8—g7, h3—h2 (£3—£2), 2. Dg3Xh3
(f3)+ Khl—gl 3. Sc3—e2 mat 1...Lc2—a4
(bl) 2. Sc3—e4 (dl).
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